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Sicherheitshinweise * Safety instructions * Veiligheidsinstructies *

Wskazowki bezpieczenstwa « Glvenlik uyarilan ? lNpaenna TexHukn BezonacHoOCTK

Das beigefigte Wandbefestigungsmaterial (Dibel und Schrauben) aignet sich nur for festes Mauernwark (.5, Baton- oder Ziagabyande
D Fir angers Wandaufbauten sind eventusll Spezialdibel und andere Schrauban notwendsg. Fehen Sie gegebenenfalls sine Fachkrali
2urabe,
The enclesed wall mountng rmaterials (dowels and sorews) are only suitatle tor solid masendy (&, g, concete or brick wallks), Special
GB | dowsls and other screws may be nacessary for othar wall constructions, If necessary, péeasea consull a qualified professional,
Het bijgaleverde bevestigingsmataraal ipluggen en schroaven) is geschikt voor vaste muren [bijv. betonnen of bakstenen muren),
ML | ‘“eorandere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en andere schroaven noodzakelijk. Conzulteer eventusel een
wEKman.
Zelgczony material mocowania w Aclanach (kolki oraz Sruby] nadale sie wylgeznie do zastpsowania w stablingm murze (np, dclany
PL | betonowe ki ceglane )k, Do mentaky dciennych innega rodzajlu koniecene s speciabe kolki | inne druby, W preypadku watpliwodei
prosimy zasiggnad porady fachowsa,
Teslimal kapsarmndakl duvar tipl sabiflers matenvak (dibel ve vidalar) sagecs beton ve gk duvarlan
TR gibi saglam duvar vagilan icin uygundur, Baska duvar yapilan icin ozel dibefler veya baska vidalkar
gerekl clabilr. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.
KOLALLMIA B HOMMNERT NOCTAREN MATEENAN LNR KPenneEHne Ba ctede [oobeny v SonTel) npeoHaanageH Toness QNA mpHHpE
B ] [k Gn
RU KEMEHSEIE CTEH [HENPUMED, BETOHHEX MMM KAPNMYHBER]. NA OpyTHx TUNOB CTeH HCNONEIYETE ND MEPE HEOGXD = QUMMOCTH
CABLMANEHEE THoGend n apymee GonTee [No mepe HeoBRogMMoCTY 0OpATHTECE 38 MOMOLWSH K CNELMANHCTIM.
Ziahen Se alle Schrauben sowie tragende Verbendungstalle nach ca, 5 Wochen nach, um eine dauerhafte Siandsicherheit zu
D aewsnielsten,
GB After approx. 5 weeks, tighlen all screws and load-beanng connecting pars o ensure permanent stabdity,
Dreai glle schroeven en ook dregende verbindingsstukken na ca. S weken nog eens vast zodat een continue stabditait wordt
NL gegarandeerd,
PL Alyy zagearaniowat irwals stabilnosc mocowania naledy pe ok, 5 tygodniach dokrgeic wezystkie Snby
craz elementy tacTeniowe.
Tiirm vida ve tagneci badlant pargakarini kalwes bir durug alvenhiding sadbkamak ¢in valdagik 5 hatta
TR | sonra texrar sikingz.
MonkpyTrTe BCE BONTRI, 8 TAKKE HECYLLAE COBMMHNTENEHENS ASTANK Npssfin, epe3 5 Henens AnA ofecneseHna YoTOM -
RU BOCTH B TEUEHWE ONWTENEHOT0 BRESIEHA,
D Bitte nur mit einem Staubluch ader kicht feuchiem Lappen relnigen, Keing schauemden Putzmitiel vervenden,
GB Please only dean with a duster or a damp dioth. Do no use any abrasive cleanars.
NL Rainig alleen met eon atofdoek of ean lichjes vochlige doek. Gaebruk gesn achurende postsmiddeben.
PL Cryszooenia nabedy wykonad wylacznie za pomocs scereczhki lub lekko nawlionego recznika. Mig stosowad srodkaw czyszczacych
dio EZOroWENiE.
TR Liltfen sadece bir toz beziybe veya hafil nemll yurmusak bir bazle siinge, Agndine temizlik malzemelen kullanmayinz,
CRUMLYAATE OT MBI TRANKDE WK CNerks BRasHoR SeToWER, He QoNycHasTCen NESMEHEHME YHCTRILUMY CREACTE, HE Npet-
RU HASHAMEHHAIE ANA YOONE 38 raeBanng,
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D Dias Produkt (st nlcht filr die Arwsendung im Frelen gealgnet,
GB | The praduct s not suitable for outdoar use,
ML | Hetproduct is niet geschikt voor het gebruik in open lcht
PL | Produkt nie jest przystosowany do zastosowan na wolmm powietrzu.
TR | Budriin agik havada kullandmaya uygun degildir,
Ru Maenue te NOSNRENHTMEHD JNA BeNONhIoaaHWA BHE ROMELSHNA,
D Wbarschresten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nichi, Andamfalls kann das Mibelstick beschadig
oder zersiort werden.
Do not exceed the maximum loads specified, Oihersise, the fumiture may sustain damage or be imeparabdy
GB damaged,
Dyegachrjd de aangeqewen mazimake belastingen mel, Anders kan het meubelsiuk worden beschadigad
NL | of vermield.
Nig wolno przekraczac podanych maksymalnych wartosc obcigzenia. W innym preypadiu modna
PL | mobel uszhodzic lub zniszczyé,
Belirtden azarm| yuk dedgenni asmayine, akst taklirde mobdva parcass zarar garebilie veva kllanibamaz
TR hide gedebilin
Hiz QenyChasTcn NPEBLILLEHATE YHASSHHLIEE MAKCHMEMLHLIN Harpyaoe, B npoTHaHom ciyyas BOIMOHD NCBRCEOTHAT NW9
RU pEIPYILIEHWE Maban,
D Behutzen Sie e Mobel generell vor Wasser (2,8, belm YWiachen oder Blurmen giallen), Die Feuchtigkelt
kann in das Mibelsiiack gindringen und 5 beschadigen
G In general, keap wabar away from your furniture {e. g, when mopping or watering plantsh The moisture
B may penetrate the furmniture and damage it
Beecharm ww meubelen doorgaans tegen water (bijw bij het dweilen of als u de blosmen water gesdt),
NL [e wochtigheld kan in het meubelstuk dringen en bet beschadigen,
Mebed naleiy chronic przed wody (np. podczas caysecrenia b podlewania ksiatkdw ). Wilgos moke
PL wniknge w mebel | uszkodzic go.
TR Genelde mobiyalanniz sudan koruyanuz (omeding, yerber paspaslerken vaya gicakler sularken ),
Mem, mobllya pargasina ndfuz edebiin ve zarar vereblir,
R MpenoxpanraETe Mmebent oT NONANAHEA BOOE (HANDMMER, N BRTMPAHWW MNW NONWEKE UEETOE), He gomyckadTe nonaa-
u HAE BTN 16 WEDENE, YTODH NPBOSTEEATHTE BE NOBDEHISIME,
D Cier Artiked ist kein Kinderspielzeug! Lassen Sie Winder awch nicht mii der Werpackung spielen. Se
kinnten an der Folie ersticken oder sich an der Umverpackung verdetzen,
GB This product is not a tey! Do not allow children 1e play with the packaging. They could suffocate in the
foil or injure themsehes on the packaging.
Hed ariikal is gesn speeigoed voor kinderen! Zorg enmor dat kinderen ook nist med de verpakking
NL spaben, Ze kunnan stikken door de folie of zich versonden aan de verpakking.
PL Produkl nie shuzy do zabawy! Dzlec nie powinny bawld sle opakowaniem produkidu, adyz moga se
s Toka lub skalecry opakowanienm,
TR Bu iriin bir pocuk oyuncagl degildinl Cocuklarin dnlin ambalejlariyda cynamalaring asla misaade stmayiniz.,
Cocukar, folyo nedenivie bodulabilir veye ambala) nedeniyle yaralanabilirker.
He gonyceseTca Wrpa aered © vanennem! He pE3pauradTe BETRM MIPETE C YNAKo80HHEM maTepHanom. JdeTd MoryT 3a-
RU OOEHYTECA B YNARGBOAMHOW NNEHKS WNA NOPEHRTECA YWIAHOBCHHEIM METERHAN0M,
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